130mm x 100mm

MYTREX ~  tmasmmes

AQUA LIFT

Sotsu Medical Co., Ltd.

3-1-10-5F, Hakata-ku, Fukuoka-shi, Fukuoka Prefecture, Japan
Designed in Japan. Made in China.
©2025 SOTSU MEDICAL CO., LTD.

www.mytrex.es

Servico ao cliente em Espanha e Portugal MYTREX

De segunda a sexta-feira, das 9h as 18h | iot@innov8iberia.com | Tel.: +34 93 474 95
Obrigado por adquirir os nossos produtos. Leia atentamente este manual de instrugdes
Produto distribuido por: Innov8 iberia S.L. antes de utilizar o produto, para garantir uma utilizagcdo segura e adequada.

C/Les planes, 2 - 4, Sant Joan Despi, 08970 Barcelona
Servigo pés-venda: iot@innov8iberia.com | Tel.: +34 93 474 95 92

| Precaucdes de seguranca |

Utilize o aparelho de acordo com os procedimentos estabelecidos e ndo o utilize de forma inadequada. Se
ocorrer alguma situagdo anémala, pare imediatamente de utilizar o aparelho e contacte o nosso servigo de
apoio ao cliente para obter ajuda. Nao continue a utilizar o aparelho se estiver a funcionar mal, pois isso pode ter
efeitos adversos para a sua salde e ser perigoso.

& Aviso

@ Os seguintes utilizadores de equipamentos médicos eletrénicos ndo devem utilizar o
dispositivo:

Proibido 0 mau funcionamento dos dispositivos médicos eletronicos tera graves repercussoes
no organismo.

© Dispositivos médicos eletronicos implantados, como pacemakers cardiacos.

© Equipamentos médicos eletrénicos de manutencao da vida, como maquinas
cardiopulmonares artificiais.

© Dispositivos médicos eletronicos portéteis, como eletrocardiégrafos.

| Termos e condicdes |

A'lnnov8 Iberia S.L. garante este produto por um periodo de 3 anos em todas as suas pegas e contra qualquer .
defeito de fabrico e funcionamento a partir da data de entrega ao consumidor final e sem qualquer custo para Aviso
este.

Esta garantia ndo sera valida nos seguintes casos:
* Quando os dados da garantia ou do comprovativo de compra nédo corresponderem ao produto.
* Quando o produto tiver sido utilizado em condigdes diferentes das normais ou se for utilizado sem ter em

@ As seguintes pessoas ndo devem utilizar o dispositivo. Mesmo que néo se enquadre nas
seguintes condigdes, consulte um médico se sentir desconforto ou estiver em tratamento.

conta o manual de instrugdes que acompanha este documento de garantia. Proibido © Individuos com doengas cutaneas, como dermatite atréfica, eczema, etc.
) ) = ) ibi S Indivi - ‘ . .
* Quando o produto tiver sido aberto ou alterado por pessoal néo autorizado. © Individuos com constituicao sensivel, especialmente aqueles com pele sensivel.

Mulheres gravidas, lactantes ou menstruadas.

Cuidados com o meio ambiente e eliminagéo de residuos: ndividuos com doencas autoimunes.

Os aparelhos elétricos e eletronicos (AEE) e as baterias contém materiais, componentes e ndividuos com endometrite e miomas uterinos.

substancias que podem ser perigosos para os seres humanos e o ambiente, quando a eliminagdo dos & Individuos com problemas e disturbios cutdneos devido a produtos que contém silicone.
HEEE residuos ndo é feita corretamente. © Individuos com doencas agudas, doencas infecciosas, tumores malignos ou tuberculose.

ndividuos com doencas viscerais.
ndividuos com doencas dsseas e articulares, como fraturas e ostesfitos.
Individuos com disturbios neuroldgicos e alteracdes da sensibilidade cutanea.

Os aparelhos elétricos e eletrénicos e as baterias devem estar marcados com este simbolo, o que
significa que estes produtos ndo podem ser eliminados juntamente com os residuos domésticos

v

normais, mas devem ser separados. Para esse efeito, todas as cidades estabeleceram sistemas de © Individuos que ndo conseguem operar de forma independente, precisam descansar ou tém
recolha nos quais a eliminagdo de aparelhos elétricos e eletrénicos e baterias pode ser entregue deficiéncias nas extremidades.

. = . . ) ; A Indivi " - ) . -
gratuitamente na estag&o de reciclagem local ou noutro tipo de sistema de recolha. Para obter mais © Individuos com dificuldades de expressao, paralisados ou com alteragées sensoriais.
informagdes, contacte a diregéo técnica local. © Pessoas com disturbios hemorragicos, hemofilia ou outras anomalias sanguineas.

© Pessoas com hipertensao.
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& Aviso Marca MYTREX
Nome do produto AQUALIFT
@ As seguintes pessoas ndo devem utilizar o dispositivo. Mesmo que ndo se encontre nas Fonte de alimentagdo nominal DC5V 1A
seguintes situagdes, consulte um médico se sentir desconforto ou estiver em tratamento. i i
Adaptador CA especial Entrada: AC100-240V 50/60Hz 0,35A, Saida: DC5V 1A
Proibido D Individuos com doencas cardiacas ou coagulos sanguineos. Consumo de energia Aproximadamente 500mW
Pessoas com problemas de satde.
Pessoas com objetos metélicos implantados no corpo, como pregos. Bateria Bateria de litio 3,7V 300mAh
O Individuos com doencas na drea a ser massageada ou aqueles com histérico médico. i i o i
© Individuos em estado de embriaguez ou fadiga extrema. Temporizador Desligamento automatico em 15 minutos
p Indfv[duosquemmam med!camemosmpnm'cosf . ) Tamanho/Peso Aprox. 420x380x34mm_“Aprox. 1,1kg
© Individuos que tomam medicamentos (como anticoagulantes) que diminuem a coagulagdo do
sangue. Numero de impulsos 5Hz~65Hz
Individuos a quem um médico tenha aconselhado a ndo receber massagens.
Pessoas submetidas a tratamento médico. Material Silicone, policarbonato
Pessoas com febre (38 graus centigrados ou mais). i L.
Criangas e bebés nao devem utilizar este produto. Capacidade de carga maxima 100 kg
Né&o utilize este produto com animais de estimacao. = : A mais longa: aproximadamente 15 horas (Nivel 1)
Duracao da batena s A mais curta: aproximadamente 4 horas e meia (Nivel 20)
@ N3o o coloque em contacto com metais ou outros produtos durante a sua utilizagéo, pois Temperatura da 4gua recomendada 38°C~45°C
isso pode danificar o aparelho.
* 0 tempo real pode variar dependendo do ambiente e das condigdes de utilizagao.
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| Armazenamento do produto |

@ Apds o uso, guarde o dispositivo assim que estiver completamente seco e carregado. O adaptador CA & Aviso
especializado ndo é resistente a dgua, e carregar o dispositivo enquanto estiver molhado pode causar mau
funcionamento. Ao limpar os terminais de carregamento do dispositivo e do adaptador CA especializado, use
um cotonete para remover a humidade e o po6.

@ Nio utilizar nas seguintes zonas fora da area designada, pois pode causar acidentes e
@ Ao guardar o dispositivo por um longo periodo, coloque-o na posicao horizontal em um saco de malha seco problemas com a pele e o corpo:

com a superficie marcada voltada para baixo. )
Proibido O Areas que tenham sido submetidas a cirurgia plastica.

@ Desligue o dispositivo e desconecte o adaptador CA especializado da tomada quando néo estiver em uso. © Areas com afecbes cutaneas, como dermatite ou exposicdo excessiva ao sol.
Areas com espinhas, feridas, eczemas, inchacos ou doencas purulentas.

@ Nao guarde o dispositivo perto de chamas abertas, em locais quentes e Umidos, como banheiros ou dentro de ©} Areas com comichao ou sensacéo de calor.
carros, nem em dreas com muita umidade. Guarde-o em um local limpo, bem ventilado e fresco. © Areas com sinais inflamados ou verrugas virais.

© Parte superior do corpo (acima do coragdo), rosto, cabeca, coragao e areas circundantes.
© Areas genitais, mucosas, etc.

© Abdémen durante a menstruagao.

O Areas que tenham sido submetidas a um tratamento de depilacdo no mesmo dia.

@ Mantenha o dispositivo fora do alcance das criangas.

@ Se o dispositivo nao for utilizado durante um periodo prolongado, desligue-o e guarde-o apés carrega-lo.

@ Apos aproximadamente um més de armazenamento, recarregue o dispositivo antes de utiliza-lo, pois a bateria ©} Areas com implantes de metal, silicone, etc.
3 5 ili i © Areas com tatuagens
pode ndo carregar se ndo for utilizada por muito tempo. € gens.

@ Nio permita que o dispositivo ou o terminal de carregamento entre em contacto com lixo
ou alfinetes, pois isso pode provocar incéndios causados por descargas elétricas.

@ Nio utilize um secador de cabelo ou outro dispositivo ou acessério de secagem com o
aparelho, pois isso pode causar deformagao ou mau funcionamento das pecas.
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| Precaucdes de seguranca | | Sobre a manutencéo |

& Aviso Para manter o aparelho limpo apés o uso, é importante realizar a manutengéo sempre.
1 Primeiro, certifique-se de que o aparelho esta desligado e, em seguida,
@ Nao utilize outros dispositivos EMS ou dispositivos eletrénicos simultaneamente com enxague-o com agua.
este produto, pois isso pode causar lesdes, acidentes e falhas de funcionamento. % Se a sujidade for dificil de remover, utilize um detergente neutro diluido em dgua e aplique-o com
um pano. N&o utilize detergentes alcalinos, alcool, solventes, gasolina, removedores de verniz ou
Proibido @ Nao exponha o aparelho a d4gua quente (mais de 60 graus centigrados), pois ele pode outras substancias semelhantes.

deformar-se e derreter.

@ Naio deixe o aparelho ligado a corrente, pois isso pode causar acidentes e ferimentos. Apc’)s a Iimpeza, coloque o aparelho num local seco, bem ventilado e fresco,

2 utilizando uma rede de secagem.

@ Naio dobre nem danifique o dispositivo perfurando-o, pois isso pode prejudicar as suas

propriedades de impermeabilidade, causar sobreaquecimento, incéndios e falhas de % Coloque a superficie marcada do dispositivo (indicada no dispositivo) virada para baixo dentro
funcionamento. do saco.

% N&o carregue nem guarde o dispositivo num estado humido, pois isso pode causar um odor
desagraddvel, descoloragado e mau funcionamento.
@ Naio permita que criangas ou pessoas com deficiéncias fisicas utilizem o aparelho sozinhas.

Os menores devem ser supervisionados com o consentimento de um responsavel. Além % Nao dobre o dispositivo, pois isso pode causar mau funcionamento.
disso, ndo guarde o aparelho em locais acessiveis as criangas, pois isso pode causar
Restricoes ferimentos e acidentes. 3% A parte acionada do aparelho contém pé de carvdo. Se uma pequena quantidade de p6 de carvao
de uso se dissolver na dgua e ficar preta, use um pano resistente a sujidade para remové-la.
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| Quanto as zonas de uso |

Ajustando o angulo do assento e a posi¢cao do dispositivo, para permitir o contacto & Aviso
com toda a parte inferior do corpo.

3% Se for utilizado em vdrias zonas, o tempo total de utilizacdo deve ser limitado a cerca de 15 minutos.
% Nao utilize o aparelho na parte superior do corpo (acima do peito).

A parte inferior das nadegas //
K’/ E

@ Nio utilize o aparelho para fins diferentes daqueles para os quais foi concebido. Ndo o
utilize para além do descrito nas instrugdes, pois isso pode provocar avarias e danos no
aparelho.

A parte interna das coxas Proibido

@ Nao utilize combinagdes de pegas inadequadas. N&o utilize o adaptador CA dedicado de
forma inadequada, como processando-o, prendendo-o ou aplicando forga excessiva, pois
isso pode causar danos.

Proibido

® @ N3o pendure objetos pesados nem utilize o aparelho de forma inadequada, pois isso pode

danificéa-lo.
A parte superior das nddegas As plantas dos pés = Nao}u(tlllze tomadas elétricas danlflC?déS nem utilize o apareIhAo com um adaptador
Proibido danificado ou uma tomada solta, pois isso pode provocar incéndios causados por

@ Nio deixe o aparelho cair. Ndo o coloque num local instavel nem deixe cair o dispositivo ou
0s seus acessorios, pois isso pode causar ferimentos e danos no dispositivo.

Proibido
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Para selecionar o nivel de estimulagéo, pressione os botdes de intensidade (+/-) para
aumentar ou diminuir o nivel.

| Precaucées de seguranca |

Ao pressionar o botéo, o aparelho vibrard uma vez para indicar a mudanga de nivel.
(: \ Aviso

S

% 0 nivel de estimulagdo pode ser ajustado de 1 a 20. O nivel de estimulacao
pré-instalado é 1.

@ Naio carregue o aparelho na casa de banho em nenhuma circunstancia, pois isso pode % Se premir o botdo mais forte (+) quando estiver a utilizar o nivel méximo (nivel 20)
provocar incéndios por descarga elétrica. ou premir o botdo mais fraco ) quando estiver a utilizar o nivel minimo (nivel 1), o
g dispositivo emitira um sinal sonoro e vibrara trés vezes para notifica-lo de que atingiu
Proibido o nivel maximo ou minimo.

% Ao ajustar para o nivel 2 ou superior, certifique-se de usar o dispositivo na agua. Se
o aparelho for retirado da dgua, ele retornard ao nivel 1 apds cerca de 3 segundos por

@ Nio utilize o aparelho se ele emitir um odor anormal ou calor excessivo. Se o aparelho ou os seguranga.

seus acessorios emitirem um odor anormal ou calor excessivo, pare de utiliza-lo

imediatamente, pois isso pode causar danos e incéndios. . . = . ~
Proibido P P 5 Se o aparelho parar repentinamente durante a utilizagdo, mantenha premido o botéo

de ligar durante cerca de 2 segundos. O dispositivo emitird um sinal sonoro e vibrara
para indicar que foi desligado.

% O aparelho desligar-se-a automaticamente apds 15 minutos de

@ Nao utilize nem coloque o dispositivo perto de chamas abertas, em ambientes com altas utilizagdo.
temperaturas ou empoeirados. Além disso, ndo jogue o dispositivo no fogo, ndo o aquega,
n&o o carregue em altas temperaturas, ndo o cologue no micro-ondas nem o coloque perto Se utilizar o Aqua Lift fora da banheira, siga estas instru¢des para garantir higiene,
Cuidado sz de produtos quentes. O dispositivo contém uma bateria recarregavel, e fazer isso pode 6 seguranga e um melhor desempenho.
0s riscos de . . A . ~ .
inAA : causar superaqueumento, |ncendlos, explosoes ou mau funcionamento. .
incéndio. Recomendaciones de ropa:
% Use a sua propria roupa interior tipo tanga.
% Cologue um toalhete antibacteriano ou um pano n&o tecido bem humedecido ou
gel condutor sobre o dispositivo.
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| Instrucées de utilizacdo |

Este produto é utilizado dentro e fora da banheira. .
Coloque-o na parte inferior do corpo ao tomar banho. & Aviso

Antes de colocar o dispositivo na banheira,
'I certifique-se de fechar a tampa da porta de
carregamento. @ N3io desmonte, repare ou modifique o aparelho sob nenhuma circunstancia, pois isso pode
causar incéndios, choques elétricos e ferimentos. Se precisar de reparagdes, entre em
contacto com o nosso servigo de apoio ao cliente.
Proibido
Coloque a parte acionada do dispositivo
sob os quadris e os pés e certifique-se
2 de que ambos os lados da parte @ Em caso de qualquer anomalia, desligue imediatamente o aparelho. Se o aparelho estiver a
acionada estejam em contato uniforme carregar, desligue rapidamente o adaptador CA especifico da tomada elétrica.
com a pele. Nao utilize o aparelho se ele emitir fumo, sons anormais ou odores.
Desligue o
adaptador
Mantenha premido o bot&o de ligar durante cerca
3 ggnzo?g%u\?ig(r)asfé()t%:Bgigls\f?n?jriggl&g:?usel?gil @ Nio permita que en.tr.e 4agua na porta de garreg§mento do dispositivo nem no conector de
ligado e esta pronto a ser utilizado no nivel de carregamento._Cgrtlﬂque-se de se.car o d.|sposmvo e o conector de carregar_nento antes de
estimulagdo 1. carrega-los, pois isso pode causar incéndios provocados por descargas elétricas.
~ Utilizagao
sec@ao d? correta do @ se sentir dor, desconforto ou secura anormal da pele durante a utilizacéo, pare
@ Lembre-se de comegar com o nivel mais alimentagao dispositivo imediatamente de usar o dispositivo e consulte um médico.
baixo de estimulagdo e aumenta-lo
gradualmente a medida que o seu corpo se
adapta a estimulagéo.
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| Precaucdes de seguranca | | Leia atentamente antes de usar pela primeira vez |

& Aviso iij % Apos ler as "precaugdes de seguranga’, utilize o produto de forma correta e segura.

% Certifique-se de ndo dobrar a unidade principal. Verifique se a unidade principal apresenta

danos ou arranhdes antes de utiliza-la.

@ Utilize o adaptador CA especifico fornecido com o produto.
Nao utilize outros acessorios ou produtos que ndo sejam os indicados. 3% Utilize o produto uma vez por dia durante cerca de 15 minutos de cada vez. Pode utiliza-lo

diariamente. Tenha o cuidado de controlar a temperatura da 4gua e o tempo de banho dentro de

Us um intervalo que o seu corpo possa suportar.

0

correto do @ Utiliza corrente alternada de 100-240 V. Se for utilizado no estrangeiro, confirme o tipo e a

dispositivo  yo|tagem da tomada. Ligue o adaptador CA especifico diretamente & tomada, sem utilizar
tomadas multiplas ou extensdes, pois isso pode causar incéndios, choques elétricos e
falhas de funcionamento.

% Para a primeira utilizag&o, os idosos devem comegar com o nivel de estimulagdo mais fraco
(nivel 1).

% Os produtos magnéticos e os acessérios metalicos (colares, brincos, etc.) devem ser

@ Quando terminar de utilizar o aparelho ou de o limpar, certifique-se de que o desliga. Se removidos antes da utilizago.
pretender limpar o adaptador CA dedicado, certifique-se de que o desliga primeiro da
tomada, pois pode provocar incéndios causados por descargas elétricas. % Nao coloque as maos na secgéo de poténcia durante a utilizagéo, pois pode sentir uma forte

corrente elétrica.

@ Ao desligar o adaptador CA da tomada, ndo puxe o cabo de alimentagéo. Segure o % Apos a utilizagdo, uma pequena quantidade de p6 de carvéo pode dissolver-se na dgua e
adaptador por um dos lados. Além disso, ndo toque na ficha com as maos molhadas para causar a sua descoloragdo. Isto ndo € anormal. Se houver sujidade, enxague com dgua.
evitar choques elétricos e incéndios.

| Antes de usar (Método de carregamento) |

Abra a tampa da porta de carregamento Tampa da porta de carregamento .
1 da unidade principal e conecte o Aviso
conector de carregamento do adaptador \
CA especial fornecido a unidade E—
principal. @ Nio guarde o aparelho na dgua nem o mergulhe na banheira, pois isso pode causar
descoloragao, deterioragdo ou mau funcionamento.
Insira o adaptador CA especial numa @ Proibido
2 tomada elétrica. @ N3o utilize o dispositivo fora da casa de banho e certifique-se de que o utiliza na 4gua, tal
3 como previsto. Este produto foi concebido para ser utilizado numa banheira.

% O carregamento comega quando a luz LED Conector de carga

vermelha piscar. - . . . L
@ Nio aproxime as maos dos componentes elétricos do aparelho durante a sua utilizagao,

Quando o carregamento estiver concluido, a luz LED azul acendera. pois poderd sentir uma forte descarga elétrica.
3 Desligue o adaptador CA especial da tomada e feche a tampa da porta de
carregamento. @ Antes de utilizar, certifique-se de que o aparelho nao estd danificado. Ndo o utilize se estiver

danificado, pois pode causar ferimentos e falhas de funcionamento.
Sobre o carregamento da bateria

. - . . L @ Nio utilize este produto para mais de duas pessoas e nao o utilize se pesar mais de 100 kg,
@ Mesmo apds o carregamento, o tempo de utilizagdo da bateria pode diminuir pois pode causar leses e falhas de funcionamento.

consideravelmente, o que pode ser devido a um problema com a durag&o da bateria. (A vida util
da bateria pode variar dependendo das condigdes de utilizagdo e armazenamento. O nimero de
ciclos de carga e descarga possiveis ¢ de aproximadamente 300-500 vezes). @ N&o tente @ Nao utilize solventes como alcool, diluentes, gasolina ou removedores de esmalte para limpar
substituir a bateria por conta prépria. @ Se a unidade principal néo for utilizada por um longo o aparelho e seus acessorios.

periodo, carregue-a completamente antes de guarda-la. Ligue o aparelho e carregue-o
novamente a cada 3 meses. Se ndo carregar o dispositivo por um longo periodo, talvez ndo seja
possivel carregé-lo.
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| Precaucdes de seguranca | | Antes de usar (Método de carregamento) |

Quando carregar pela primeira vez ou quando o nivel da bateria estiver baixo, desligue a alimentacédo da unidade

& Advertencia principal antes de carregar.

Certifique-se de limpar a dgua do terminal de carregamento da unidade principal com
Requisitos um cotonete e deixe secar completamente antes de carregar. Isso porque qualquer gota
de agua restante pode causar falhas de funcionamento.

@ Se ndo sentir a estimulagdo da EMS, néo ajuste o nivel de intensidade de forma aleatéria.
Ajuste gradualmente o nivel de intensidade e limite o uso a uma vez por dia, durante um
maximo de 15 minutos por utilizagédo. O esforgo excessivo e o uso repetido podem causar
Cuidado fadiga muscular, irritagao da pele e vermelhidéo.

P , - @ Tempo de carregamento e tempo de funcionamento:* @ Quando o nivel da bateria esta baixo
@ Por favor, preste atencgdo a temperatura da dgua e ao tempo de banho, e utilize-os apenas

dentro de um intervalo que o seu corpo possa tolerar. O calor excessivo e a exposigao
prolongada podem causar desconforto e sobreaquecimento.

Tempo de carregamento Tempo de funcionamento

Um sinal sonoro serd emitido e o dispositivo
vibrara duas vezes a cada 30 segundos.

Aprox. 2 horas. 15 horas no maximo

@ Naio utilize em conjunto com aditivos de banho nem em &guas termais. Em caso de
imersdo total, enxague com agua. N&o utilize em areas com alta temperatura e humidade, *0 tempo de funcionamento é calculado aproximadamente com base na utilizagéo do nivel de estimulagéo 1.
como saunas, pois pode causar odores, descoloragdo e mau funcionamento do Por exemplo, a utilizagao do nivel 10 duraré aproximadamente 6,5 horas, e a utilizagdo do nivel 20 durara
equipamento. aproximadamente 4,5 horas. O tempo de carregamento e o tempo de funcionamento podem variar

significativamente dependendo do nivel da bateria e do ambiente de carregamento.

@ Retire todos os produtos e acessérios magnéticos e metalicos, como colares e brincos, * A temperatura de carregamento recomendada é entre 15 e 35 graus Celsius. O carregamento fora da faixa de

antes de utilizar o aparelho, pois podem causar ferimentos ou acidentes. temperatura recomendada pode prolongar o tempo de carregamento ou impedir o carregamento

completamente.

*Tenha em atengédo que o tempo de uso da bateria pode ser reduzido apés um periodo prolongado de
inatividade antes do primeiro carregamento. No entanto, apds vérios ciclos de carregamento e uso repetido, ele
voltara ao normal.
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| Contetido do conjunto e acessorios |

*1 Sobre a secgao de alimentagéo *2 Emrelagéo as luzes LED & Aviso
3% Para fornecer EMS (estimulagdo muscular elétrica),
a seccdo de poténcia esta ligada com pé de carbono
50). Portant | tras & fi i Azul ) . ) . . ) . )
icsirl}/rae?ida:rljvnezgsnfz [Leae ououlras areas ficarem e (Humizr:jado) Ligar @ Para utilizadores inexperientes, especialmente idosos, é essencial comegar
' gua: Vermelho com o nivel mais baixo de estimulagéo (nivel 1) e utiliza-lo por um curto
- (piscando) Carregando ] periodo de tempo. Isto porque pode causar acidentes e lesbes. Ajuste o nivel
carregamento Azdl Cuidado gradualmente a medida que o corpo se adapta.
(iluminado) Carga completa

@ Apb6s a utilizagado, é importante lavé-lo com dgua, colocé-lo num saco de malha
seco e seca-lo num local bem ventilado e fresco. Isto porque deixar o aparelho

Acessorios humido pode causar a sua deterioragéo.

Adaptador CA especial
para terminal de carga

Porto de carga

% A unidade principal tem uma especificagdo de impermeabilidade IPX-8 (nivel de protegédo impermedvel JIS).
Mergulhe-a em dgua quente com a tampa da porta de carregamento bem fechada. Apés a utilizagéo, retire-a
imediatamente da dgua quente. Ndo a deixe na dgua durante muito tempo.

% 0 adaptador CA especial ndo é resistente a dgua. Nao o guarde em locais hdmidos. E estritamente proibido
utiliza-lo em condi¢des de humidade ou carrega-lo na casa de banho.

15 12

| Contetido do conjunto e acessorios |

Seccdo de
H Conteudo do conjunto B Nome das pecas -~ alimentagdo*1

Caso falte alguma pega, entre em contacto com o nosso servigo de apoio ao cliente.

Produto
Produto MYTREX AQUALIFT unidade principal x1
Adaptador x1
Acessorios Manual de instrucdes x1

Saco de secagem em malha x 1

@ O design e as especificagdes da unidade principal e dos acessorios podem estar sujeitos a alteragdes sem
aviso prévio, com o objetivo de melhorar a qualidade.
@ Este produto ndo é um dispositivo médico.

Aumento da intensidade Botao de ligar Diminui¢do da intensidade Luzes LED: *2 Porto de carga
La unidad principal de este producto contiene una bateria de litio integrada. ) )
a Se o pressionar, o nivel de Toque longo para Se o pressionar, o nivel Durante o funcionamento Abre-se com uma
Deseche el producto de acuerdo con la normativa de su zona. ) ) X ) ) ) ) ) - A
intensidade aumentara ligar/desligar. de intensidade diminuira e o carregamento, a cor e tampa exterior e
gradualmente. gradualmente. o estado das luzes LED contém o terminal de
mudarao. carregamento.
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